
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Pastor (fatherabels@gmail.com) 

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education  

Anthony Allel, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Pat Corbett, Parish Secretary 

Denise Fogarty, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          6:30pm Viernes/Friday en español (except 

 July and August) 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:        9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:      9am (English), 6:30pm (English)  

                    7:30pm (español/Spanish)  

 
MORNING PRAYER 

8:45am 

 
 
SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, call Ann Smyth at the 

Parish House office (Ext. 20).  Birth Certificate is required.    

 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six 

months before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are 

available to bring communion to the homebound.  Call the 

Parish House to make arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, 

wakes or funerals, call the Parish House at any time. 

 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el Bautismo, llame a Ann 

Smyth a la oficina de la Casa Parroquial (Ext. 20). Se 

requiere el Certificado de Nacimiento. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al 

menos seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de 

las 5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están 

disponibles para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a 

la Casa Parroquial para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas 

a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa 

Parroquial en cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010, Fax: 718-680-3160 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

All Masses are live-streamed on the parish website. 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

 Monday, November 6 

7:00pm 
 

Jornada Meeting (KH) 

 

 
 

Tuesday, November 7 (Election Day) 
 

 Wednesday, November 8 
9:30am 
9:30-11:00am 
 

Miraculous Medal Novena (CHU) 
Communion and Liberation (PHLR) 

  

Thursday, November 9 
3:45-5:15pm Religious Ed  Classes (CHU, PH) 

 

 Friday, November 10 
3-6:30pm Girl Scout Meeting (KH) 
6:30pm Mass in Spanish 
7-8:30pm Religious Ed classes (CHU, PH, KH) 

 
 

Saturday, November 11 
9:30am Anointing of the Sick after Mass 
10-11:30am Religious Ed Classes (CHU, PH) 
11:30-12:30pm 
12:00pm 

OLG Dance (KH) 
Set up Memorial Masses (CHU) 

12:00pm Set up First Communion Retreat (KH) 
1-2:00pm Liturgy Committee Meeting (PHLR) 
5:00pm Annual Parish Memorial Mass 
 

 

Sunday, November 12 
 
 
 
11:45am-1:30pm 

12-2:00pm 
1:30pm 
5-9:00pm 

Mass at 9am, 11am  and 12:30pm (bilingual) 
Annual Parish Memorial Masses 
11am Mass: First Communion Retreat Mass 
OCIA (PHLR) 
First Communion Retreat (KH) 
OLG Committee Planning Meeting (PH) 
Jornada Youth Group (KH) 

ON THE CALENDAR 

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO 
  

32º Domingo del Tiempo Ordinario: Sabiduría 6:12-16; Salmo 
63:2, 3-4, 5-6, 7-8; 1 Tesalonicenses 4:13-18; y Mateo 25:1-13.  

READINGS FOR NEXT SUNDAY 
 

32nd Sunday in Ordinary Time: Wisdom 6:12-16; Psalm 63:2,  
3-4, 5-6, 7-8; 1 Thessalonians 4:13-18; and Matthew  25:1-13. 

A MESSAGE FROM PASTOR KEVIN 

I want to take this opportunity to express my sincerest thanks and 
appreciation in your name to our beloved Sr Pat.  Sr Pat will be 
leaving us after many years of faithful service and dedication to our 
St Vincent De Paul outreach.  I want to thank Sr Pat for organizing 
this important ministry for us and for reminding us all of the call we 
have to be present and help those most in need.  Sr Pat, you will 
always be a blessing to us here.  We ask God’s continued Blessings 
upon this new phase in your spiritual journey.  We love you. Thank 
you for being an important part of our lives! 
 
Next Saturday, at the 9am Mass, we will celebrate the Sacrament of 
the Anointing of the Sick.  If you, a loved one or a neighbor is in 
need of anointing please come and receive this sacrament, asking 
God to bring healing to our mind, body and soul.  Let us continue to 
keep all the sick and homebound in our parish in prayer. 
 
A special thank you to the Jornada movement for hosting a hot 
breakfast for us after the masses last weekend.  I appreciate that they 
did that for us and am happy that they have found a home here at St 
Andrew. 
 
I will be on retreat this week at the Seminary in Huntington.  Please 
keep me in prayer as I will keep you in mine. 
 
St Andrew, the Apostle, Pray for us. 

UN MENSAJE DEL PASTOR KEVIN 
 

Quiero aprovechar esta oportunidad para expresar mi más sincero 
agradecimiento y aprecio en su nombre a nuestra querida Hna. Pat. 
La Hna. Pat nos dejará después de muchos años de fiel servicio y 
dedicación a nuestra misión en San Vicente de Paúl. Quiero 
agradecer a Hna. Pat por organizar este importante ministerio para 
nosotros y por recordarnos a todos el llamado que tenemos a estar 
presentes y ayudar a los más necesitados. Sr. Pat, usted siempre será 
una bendición para nosotros aquí. Pedimos a Dios que siga 
bendiciendo esta nueva etapa en su viaje espiritual. Te amamos. 
¡Gracias por ser una parte importante de nuestras vidas!  
 

El próximo sábado, en la Misa de las 9 a.m., celebraremos el 
Sacramento de la Unción de los Enfermos. Si usted, un ser querido o 
un vecino necesita la unción, venga y reciba este sacramento, 
pidiéndole a Dios que traiga sanidad a nuestra mente, cuerpo y alma. 
Sigamos manteniendo en oración a todos los enfermos y confinados 
en sus hogares en nuestra parroquia.  
 

Un agradecimiento especial al movimiento Jornada por ofrecernos 
un desayuno caliente después de las misas el fin de semana pasado. 
Aprecio que hayan hecho eso por nosotros y estoy feliz de haber 
encontrado un hogar aquí en St Andrew. Esta semana estaré de retiro 
en el Seminario de Huntington. Por favor mantenme en oración ya 
que yo te mantendré en la mía.  
 
San Andrés, Apóstol, ruega por nosotros.  

OUR WEEKLY OFFERING  
NUESTRA OFERTA SEMANAL 

CARE FOR CREATION 

How is climate change affecting the world?   The inspiring and 
eye-opening documentary film The Letter tells us through the 
eyes of Pope Francis and individuals on four continents whom 
he invites to Rome to share their stories.  
 

Mark your calendars!  The Letter will be shown at Our Lady of 
Angels on Sunday, Nov. 12, at 1:30 PM in the Monsignor 
Cavanaugh Room.  Discussion will follow. OLA is located 
at  7320 Fourth Ave. in Bay Ridge. 
 

CUIDADO DE LA CREACIÓN 

¿Cómo está afectando el cambio climático al mundo? El 
inspirador y revelador documental The Letter nos cuenta a través 
de los ojos del Papa Francisco y de personas de cuatro  
continentes a quienes invita a Roma para compartir sus historias. 
 

¡Marquen sus calendarios! The Letter se mostrará en Our Lady 
of Angels el domingo 12 de noviembre a la 1:30 p.m. en la Sala 
Monseñor Cavanaugh. Seguirá la discusión.  OLA está ubicada 
en 7320 Fourth Ave. en Bay Ridge. 

2023 
Attendance:  330 
First collection:   $3046 
Second collection  
   (High Energy/Fuel):  $720 
Spanish Ministry:  $121 
Online Giving 
   (October 2023)    $1875 
  

  

2022 
Attendance:  172 
First Collection:    $3634 
Second Collection:  $614 
  
  



Thirty First Sunday in Ordinary Time 

DONAR TO THE “HOUR CHILDREN GIVING TREE"  
A BENEFICIO DE LOS HIJOS DE MADRES ENCARCELADAS 

 

La recolección de obsequios para Hour Children’s Giving Tree 
comenzará el fin de semana del 18 y 19 de noviembre y 
continuará hasta el domingo 3 de diciembre. Habrá una nueva 
forma de recoger las etiquetas de regalo que enumeran 
sugerencias de obsequios. Busque una nueva exhibición en 
ambos Gathering Spaces el próximo fin de semana.  
 

Este esfuerzo beneficia a los niños y madres atendidos por el 
ministerio “Hour Children”. Hour Children ha sido el hogar de 
más de 1.500 madres y niños que han realizado una transición 
exitosa de la prisión a su nueva vida. Los regalos se comparten en 
su fiesta anual de Navidad; con niños que visitan a sus mamás en 
las instalaciones correccionales de Taconic y Bedford Hills; a las 
mamás que han pasado a vivir de forma independiente con sus 
hijos; y a familias en hogares de Hour Children y en su Programa 
de Mentoría. Para obtener más información sobre Hour Children, 
visite hourchildren.org. 

DONATE TO THE “HOUR CHILDREN” GIVING TREE 
To Benefit Children of Imprisoned Mothers 

 

The collection of gifts for Hour Children’s Giving Tree will 
begin the weekend of November 18/19, and continue through 
Sunday, December 3.  There will be a new way to pick up the 
Gift Tags that list gift suggestions.  Look for a new display in 
both Gathering Spaces next weekend.   
 

This effort benefits the children and mothers served by the “Hour 
Children” ministry.  Hour Children has been home to over 1,500 
mothers and children who have successfully transitioned from 
prison to their new life. Gifts are shared at their annual Christmas 
Party; with children who visit their moms at Taconic and Bedford 
Hills Correctional Facilities; to moms who have moved into 
independent living with their children; and to families in Hour 
Children homes and in their Mentoring Program.  To learn more 
about Hour Children, visit hourchildren.org.   

 EQUAL EXCHANGE - FAIR TRADE SALE   
 

The Equal Exchange - Fair Trade Sale originally scheduled 
for Sunday, December 3, 2023 has been moved to Sunday, 
December 10, 2023.   Hope to see you all there! 

EQUAL EXCHANGE - VENTA DE COMERCIO JUSTO  
 

La venta de Comercio Justo de Equal Exchange originalmente 
programada para el domingo 3 de diciembre de 2023 se 
trasladó al domingo 10 de diciembre de 2023. ¡Esperamos 
verlos a todos allí! 

IMPORTANT BULLETIN INFORMATION 
 

The holiday season is rapidly approaching and submission 
dates for the bulletin will be affected.  Please note the 
following deadline dates for November and December:  

 

Submissions for the 11/19 bulletin need to be in by 11/9. 
Submissions for the 11/26 bulletin need to be in by  11/14. 
Submissions for the 12/10 bulletin need to be in by  12/1. 
Submissions for the 12/17 bulletin need to be in by  12/7. 
Submissions for the 12/24 bulletin need to be in by  12/13. 
Submissions for the 12/31 bulletin need to be in by  12/20. 

 

Please contact Denise (718-680-1010 or 
StAndrewRC6713@gmail.com) with any questions.  

INFORMACIÓN IMPORTANTE DEL BOLETÍN  
 

La temporada navideña se acerca rápidamente y las 
fechas de presentación del boletín se verán afectadas. 
Tenga en cuenta las siguientes fechas límite para 
noviembre y diciembre:  
 
Las presentaciones para el boletín del 19/11 deben 
enviarse antes del 9/11.  
Las presentaciones para el boletín del 26 de noviembre 
deben enviarse antes del 14 de noviembre.  
Las presentaciones para el boletín del 10/12 deben 
enviarse antes del 1/12.  
Las presentaciones para el boletín del 17/12 deben 
enviarse antes del 7/12.  
Las presentaciones para el boletín del 24 de diciembre 
deben enviarse antes del 13 de diciembre.  
Las presentaciones para el boletín del 31/12 deben 
enviarse antes del 20/12.  
 

Comuníquese con Denise (718-680-1010 o 
StAndrewRC6713@gmail.com) si tiene alguna pregunta.  

JORNADA GROUP  
 

The mission of our group is to give young people (age 12 and up) 
the tools to help themselves and others – “Youth helping youth.” 
At the same time learning more about our Lord through: Bible 
discussions, group activities and community service. Please join 
us on Monday nights at 7pm. 
 

GRUPO JORNADA 
 

La misión de nuestro grupo es brindar a los jóvenes (de 12 años 
en adelante) las herramientas para ayudarse a sí mismos y a los 
demás: "Jóvenes ayudando a los jóvenes". Al mismo tiempo 
aprendiendo más acerca de nuestro Señor a través de: discusiones 
bíblicas, actividades grupales y servicio comunitario. Únase a 
nosotros los lunes por la noche a las 7 p.m.  

CAREGIVERS SUPPORT GROUP  
The Caregivers Support Group meets at Our Lady of Angels the 
first Tuesday of each month, from 1pm to 2pm, in the 
Cavanaugh Room.  If you need more information, please call 
Arleen at 718-238-9089.  All Are Welcome!  



November 5, 2023 

Members of the Parish Council / Miembros del Consejo Parroquial:  Maricela Eumana, Raquel Isaza, Christine Kemp, 
Annemarie Leyden, Senen Martinez, Maria Guadalupe Morales, Ann Smyth, Alexander Rosado, Guadalupe Sanchez and Lois Seelandt.  
To contact any a Parish Council member, please leave a message at the Parish House office or send an email to 
PPCStAndrews@gmail.com.  Para contactar a un miembro del Consejo Parroquial, deje un mensaje en la oficina de Oficina Parroquial, 
o envíe un correo electrónico a PPCStAndrews@gmail.com. 

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of pasta, tomato sauce, coffee, 
tea, Jello and salad dressing. Please place your donations in the 
baskets located in the Gathering Spaces.  Checks made payable to 
St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the rectory mail slot 
or placed in the arger containers inside the door of the church.  
The next monthly distribution is on Wednesday, November 
15th, from 9:45am to 10:45am, in Kiernan Hall.  ID is not 
necessary. 
 

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos 
no perecederos. También necesitamos pasta, salsa de tomate, 
café, té, gelatina y aderezos para ensaladas. Por favor coloque sus 
donaciones en las canastas ubicadas en los Espacios de Reunión. 
Los cheques a nombre de St. Andrew's Food Pantry pueden 
colocarse en la ranura de correo de la rectoría o en los 
contenedores de carga dentro de la puerta de la iglesia. La 
próxima distribución mensual será el miércoles 15 de 
noviembre, de 9:45 a.m. a 10:45 a.m., en Kiernan Hall. No es 
necesaria la identificación. 

ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (OCIA) 
 

The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA) is the process 
for adults who desire to join the Catholic faith through the 
Sacrament of Baptism and for those seeking more information on 
the Catholic Church.  OCIA can also be a method for Catholics 
to complete their reception of First Eucharist and Confirmation. 
OCIA sessions include scripture reading, faith formation and 
faith sharing in an informal atmosphere that encourages 
questions and individual reflection.  Sessions will begin in the 
fall.  To register or for more information, please leave your 
contact information at the parish house and a catechist will 
contact you. 
 

ORDEN DE INICIACIÓN CRISTIANA DE ADULTOS (OCIA) 
 

La Orden de Iniciación Cristiana para Adultos (OCIA) es el 
proceso para adultos que desean unirse a la fe católica a través 
del Sacramento del Bautismo y para aquellos que buscan más 
información sobre la Iglesia Católica. OCIA también puede ser 
un método para que los católicos completen la recepción de la 
Primera Eucaristía y la Confirmación. Las sesiones de OCIA 
incluyen lectura de las Escrituras, formación en la fe e 
intercambio de fe en una atmósfera informal que fomenta las 
preguntas y la reflexión individual. Las sesiones comenzarán en 
el otoño. Para registrarse o para obtener más información, deje su 
información de contacto en la casa parroquial y un catequista se 
comunicará con usted. 

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY OF ST. ANDREW 
Christmas Wreath Sale 2023 
LAST DAY TO ORDER!! 

 

Forest Farm Fresh 22” Mixed Evergreen Wreath (an aromatic 
combination of Noble fir, berried juniper, and incense cedar. 
Touches of color are provided by red faux holly berries. A red 
velvet water repellent bow included).  Take one home and/or 
donate one to St. Andrew’s.  Price $39.00 per wreath. Pre-
ordered wreaths are highly recommended due to a very limited 
supply and are due by November 5, 2023. 
 

Estimated dates for pick up: November 27th-December 5th.  
Payment options are available: Venmo, Chase Quick Pay, Zelle, 
Apple Pay, check, or cash.  Payment for all pre-ordered wreaths 
MUST be made when order form is submitted, unless paying by 
cash or check the day of.  
 

Please email Kris Nelson (standrewsvdpbk@gmail.com) or call 
Mary Theresa Nelson (917-443-5920) for the wreath order form 
and payment option information. 
 

SOCIEDAD VICENTE DE PAUL DE ST. ANDREW 
Venta de Coronas Navideñas 2023 
¡¡ÚLTIMO DÍA PARA PEDIR!!  

 

Corona mixta de hoja perenne de 22” de Forest Farm Fresh (una 
combinación aromática de abeto noble, enebro de bayas y cedro 
de incienso. Las bayas rojas de acebo artificiales aportan toques 
de color. Incluye un lazo de terciopelo rojo repelente al agua). 
Llévate uno a casa y/o dona uno a St. Andrew's. Precio $39.00 
por corona.  Se recomienda encarecidamente reservar coronas 
debido a un suministro muy limitado y deben entregarse antes del 
5 de noviembre de 2023. 
 

Fechas estimadas de recogida: del 27 de noviembre al 5 de 
diciembre. Las opciones de pago están disponibles: Venmo, 
Chase Quick Pay, Zelle, Apple Pay, cheque o efectivo. El pago 
de todas las coronas reservadas DEBE realizarse cuando se envía 
el formulario de pedido, a menos que se pague en efectivo o con 
cheque el día de. 
 

Envíe un correo electrónico a Kris Nelson 
(standrewsvdpbk@gmail.com) o llame a Mary Theresa Nelson 
(917-443-5920) para obtener el formulario de pedido de coronas 
y la información sobre las opciones de pago. 

 
CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY 

OUTREACH SERVICE 
 

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. 
Contact: 917-583-2604 or e-mail: vicguarino49@yahoo.com.  
All information will be considered Personal and Confidential, 
shared only with Fr Kevin Abels. 



November 5, 2023 

C 
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U 
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Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

Remember the sick of our parish in your prayers. 
 

Gerri Hernandez, Diane Hernandez, Carmela Hernandez, Jacinta 
DeGraff, Domenic Boffa, Maria Barnas, Rev. John Nennell 
Sonia Waters, Sister Mary Ann Ambrose, Rich Brandon, Chris 
Lopez,  Maria Luz and Ralph. 

Pray for all those who have gone before us  
marked with the sign of faith, especially 

 

Tommy K. Lee,  Jean Kemp, Walter Gitler and Anna Zawarski. 
  
 
9am 

Sunday, November 5 
Michael Pannone + 

11am  Lloyd O. Smith, Jr. + 

12:30pm Bisch and Walsh Families + 

9am Monday, November 6 
Joey Corbett + 

 Tuesday, November 7 

9am Joey Corbett + 

 

Wednesday, November 8 
9am 
 
 

Richard Squitieri + 

 
9am 

Thursday, November 9 
Mary and Leo Boylon +  

  

Friday, November 10 

9am 
6:30pm 

Communion Service 
Eydie and John Kitson  

 Saturday, November 11 

9am 
5pm 

Angelo “Sonny” DiBenedetto + 
Joseph Sbarro + 

 
9am 

Sunday, November 12 
Deacon Greg Dixon + 

11am  Albert Stankus + 

12:30pm Martha Rodriguez + 

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
 

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to 
the date you want the information in the bulletin.  Pulpit 
announcements must be submitted by Wednesday for the 
upcoming Sunday.  Email standrewrc6713@gmail.com or call 
the Parish House Office.        
 
 

ANUNCIOS DE BOLETINES 
 

La información para el boletín debe enviarse 10 días antes de la 
fecha en que desea la información en el boletín. Los anuncios del 
púlpito deben enviarse antes del miércoles para el próximo 
domingo. Envíe un correo electrónico a standrewrc6713 
@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa Parroquial. 

YOU’RE NOT ALONE.  WE CAN HELP 
(www.naminycmetro.org/mental-health/support) 

 

Connect with someone who understands. Call and speak to a 
compassionate volunteer.  Receive referrals for mental health 
services, learn about our support programs, And more. Online 
classes.  Parent matching available. Free-of-charge ser-
vices.  Call NYC Well 24/7/365 at 1-888-NYC-WELL  
(1-888-692-9355). 

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES  
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus 
intenciones para 2023. Las misas entre semana cuestan $15 
Domingos y festivos $20. 

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
Please come to the Parish House office to arrange your intentions 
for 2023.  Weekday masses are $15.  Sundays and holidays are 
$20.   

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
FOR WEEK OF  NOVEMBER 5 TO NOVEMBER 12 

ALTAR SERVERS 

 

If you are a girl or boy in grades 4-12, have received Holy 
Communion and are interested in becoming an Altar Server 
please contact Guadalupe Sanchez (347-985-3609) or Ann 
Smyth (917-583-5572). 

 
 

SERVIDORES DEL ALTAR 
 

Si es una niña o un niño en los grados 4-12, ha recibido la 
Sagrada Comunión y está interesado en convertirse en 
monaguillo, comuníquese con Guadalupe Sánchez (347-985-
3609) o Ann Smyth (917-583-5572).   

TABERNACLE CANDLE  

(November 7, 2023) 

In Loving Memory of Joey Corbett on his First 
Anniversary in Heaven. 

Say hi to your brother Kenny and Dad.  We miss you. 
Offered by Mom and brothers Danny and Paul 
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“THE FINEST SAUSAGE AND 
ITALIAN SPECIALTIES”

New York Store	 Brooklyn Store
260 Bleeker St.	 6511 11th Ave.
Greenwich Village, NY
212-243-1974	 718-236-0119

Faicco’s Pork
Stores, Inc.WERBER PLUMBING

Boiler & Water Heaters 
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Fee-Only • Fiduciary • Independent • Parishioner
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LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

Considering a Move in 2023?

John Kemp
Lic. Real Estate Salesperson

	 O: (718) 954-8400
	 C: (917) 589-5248
	 JOHN.KEMP@KW.COM
	 JOHN-KEMP.KW.COM

EACH OFFICE INDEPENDENTLY OWNED AND OPERATED

8508 3RD AVENUE
BROOKLYN, NY 11209

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

LEONA RYAN, CPA
TAXES AND  

ACCOUNTING
Parishioner

646-886-8419
leona@virtual-professional.com

virtual-professional.com

Promo Code: St. Andrews 50% Off

	 Double Patty, Single Smash,
	 3 Beefs Burgers
	 Fresh, Small Batch Soups
	 Grilled Cheeses

Saturdays and Sundays (until noon)
Have pancakes and get a free small cup

of our house drip coffee
Dine-in or Call ahead for pick up

(we’ll bring it out to your car)

WE HAVE RE-OPENED!
10 BAY RIDGE AVE • 718 777-6969


